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Klumpak

fme, hogy képzelem el a poklot: sem nem féznének, sem nem siitnének meg; a poko-
li épitményben a kelléen intelligens 6rdog agyamat egy szobacskaban helyezné el,
épp a lépcsdk alatt, s igy akarmikor eltakarja szemem az dlom torékeny héja, le-fel
jarkalna a klumpaval.

(2010)

Pokok

A poékok a sarkokban szaporodnak és szovogetik a haléjukat, kibuijnak a porszivé-
bdl, mellyel ki akarom 6ket irtani, erre még makacsabba valnak, csészék, villak és
kések kozé bujnak, még a zuhanyzdékabinba is, ahol azt kiabaljak, hogy: vizalléak
vagyunk!, e pékok egy napon, mikor rataladlok a médszerre, hogyan beszéljek veliik,
mikor megtaldlom a kozos valutat, fizetni fognak, 6, de még mennyire fogjak fizetni
az albérleti dijat!

(2010)

Gorongyok

Ejjelente a szeder a sotétség gorongyeivé valik. Lemondunk a latasrél, tapintasra
hangolddunk, elkiilonitjiik a puhat a keménytdl, sietve folemeljiik a réteges szok-
nyak szegélyét, mintha titkos erotikus munkarol lenne szo, élvezetlopasrol, szexua-
lis rablasrdl. Hogy nem artatlan ez a munka, lathatjuk abboél, amikor belépiink a
hazba kezet mosni - konyékig foltosan az édes szedervért6l. Az erotikus
metaforikat ekkor lazan levalthatna egy sokkal gonoszabb, am lelkiismeretiink ma-
kulatlan. A termések az edényekbe keriltek, az apa kivalogatja 6ket, megmossa,
el6késziti a 1abasokat és a cukrot az alkimista atalakitashoz, a gyiimolcs dialektika-
jahoz: kiszivni a 1étez6 fényt az érett, szaftos sotétség szivébol.

(2010)
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